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OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE
PRIVY COUNCIL

Ottawa, May 22, 1969.
Mr. D. Lévesque, Clerk,

Standing Committee on  Miscellaneous
Estimates,

House of Commons,

Ottawa.

Dear Mr. Lévesque:

During discussion of the Senate estimates, I
had undertaken, in response to a question
raised by Mr. Gaston Clermont, M.P., to give
further details on pensions paid to senators.

According to my sources of information,
fourteen senators receive a pension of $8,000
each and six widows of senators receive a
pension of $2,666.66 each.

You will note that this is more than the
amount provided for which is only an esti-
mate and can vary according to the number
of those who may pass away during the year.

Yours very truly,
Yves Forest, Q.C.,

YF/je.
CC. M. Fernand Leblanc,
Member for Laurier.
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CABINET DU PRESIDENT DU
CONSEIL PRIVE

Ottawa, le 22 mai 1969

Monsieur D. Lévesque, Greffier,

Comité des prévisions budgétaires en général,
Chambre des communes,

Ottawa.

Cher monsieur Lévesque,

Lors de I'étude des prévisions budgétaires
du Sénat, je m’étais engagé, pour faire suite a
une question de M. Gaston Clermont, député,
de donner des détails sur les pensions payées
a des Sénateurs retraités.

Or, suivant mes informations, des pensions
seraient versées a quatorze Sénateurs au
montant de $8,000.00 chacun et a six veuves
de Sénateurs au montant de $2,666.66
chacune.

Vous remarquerez que cela dépasse le mon-
tant prévu qui est un estimé seulement et qui
peut varier suivant les décés qui peuvent sur-
venir au cours d’une année.

Votre tout dévoué,
Yves Forest, C.R.

cc. 3 M. Fernand Leblanc, député de Laurier.
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